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1. Uvod

Sukladno Zakonu o sustavu civilne zastite (NN 82/15), Uredbi o spreCavanju velikih nesrec¢a
koje ukljuCuju opasne tvari (NN 44/14, 31/17, 45/17), Pravilniku o nositeljima, sadrzaju i
postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zastiti te nacinu informiranja javnosti u
postupku njihovog donosenja (NN 49/17) Terminal za dopremu, skladistenje i otpremu tekucih
tereta u Luci Plo€e |. Faza - Grupa 100 i pripadajuc¢a infrastruktura, Ill. Faza - grupa 200 i
pripadajuca infrastruktura (Podrucje broj 21 i 22), VI.,VII.,VIIl. Faza i Prekrcajni lucki terminal
tekucih tereta — brod skladiste (u daljnjem tekstu zajedni¢ki naziv Terminal) i koje predstavlja
postrojenje viseg razreda (s obzirom na prisutnost koli¢ine opasnih tvari) izraduje se Unutarnji
plan.

Unutarnji plan operatera Adriatic Tank Terminals d.o.0., ureduje nacine postupanja u slu€aju
velikih nesreca koje uklju€uju opasne tvari te nesre¢a koje mogu biti izvor opasnosti na nacin
da ugrozavaju zdravlje i Zivot ljudi, Stetno djeluju na pojedine sastavnice okolida i uzrokuju vecu
materijalnu Stetu. Uz navedeno uklju€uje postupanje unutar postrojenja kako bi se upravljalo
rizicima i unutarnjim posljedicama iznenadnih dogadaja pri ¢emu ukljuCuje postupke kojima se
aktivira Vanjski plan.

Unutarnji plan sadrzi sve podatke i informacije iz Priloga V. Uredbe i propisa kojima se ureduje
civilna zastita, zastita okoli§a, zastita na radu, zastita zdravlja i zastita od pozara.

Unutarnjim planom obuhvaceni su sljedeci postupci i aktivnosti:

— Uzbunjivanje;

— ObavjeS¢ivanije i izvijeScivanje;

— Ustrojstvo i nacin postupanja sudionika u iznenadnom dogadaju;
— Ustrojstvo i provodenje evakuacije i spasavanja;

— Pruzanje prve pomodi;

— Obucavanje sudionika odgovornih za provedbu Unutarnjeg plana.

Izvori opasnosti koji mogu uzrokovati velike nesreée u smislu ovog Unutarnjeg plana su:

— Pozar/eksplozija (uslijed kolapsa ili oSte¢enja spremnika naftnih derivata, nesreca
prilikom punjenja autocisterni);

— Ispustanje opasnih tvari u okoli$;

— Elementarne nepogode (razorni potresi, poplava i dr.);

— Rusenje objekata i postrojenja;

— Ratna djelovanja;

— Namjerno i nenamjerno djelovanje trec¢ih osoba.
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2. Odgovorne osobe, postupci, oprema i operativhe snage
uklju€ene u slu€aju velike nesrece

2.1. Osoba zaduzena za pokretanje postupaka u slu€aju da se dogodi
velika nesre€a i zaduzena za vodenje i koordiniranje akcije radi
ublazavanja posljedica na mjestu nesrece

Odgovorna osoba za pokretanje postupaka,
vodenje i koordiniranje akcije u slu€aju velike
nesrece

Generalni direktor
Gerrit Quint

+32 472182184

mob. geg@att.vtti.com

U odsutnosti direktora odgovorna osoba je Voditelj Terminala:

Odgovorna osoba za pokretanje postupaka,
vodenje i koordiniranje akcije u slu¢aju
velike nesrece (u odsutnosti direktora)

Voditelj Terminala
Stipe Tomasevic¢

mob +38591 679 0230
' sto@att.vtti.com

Ovisno o nesreéi, po potrebi se ukljuuju i druge osobe. Duznost je svih djelatnika postrojenja
da se odazovu na poziv za postupanje u slu¢aju velike nesrece.

Za vrijeme provodenja postupaka, svi postupci pod nadleznosti su Voditelja Tima za upravljanje
kriznim situacijama na razini operatera (na ¢elu je generalni Direktor).

Terminal ima Tim za upravljanje kriznim situacijama. Ovaj tim se obi¢no sastoji od sljedecih
osoba:

1. Generalni direktor (voditelj za krizne situacije)

2. Terminal / Voditelj operacija

3. Voditelj zastite zdravlja, sigurnosti i zastite okoliSa
4. Tajni¢ka podrska

te se po potrebi moze upotpuniti sa:

— predstavnikom za ljudske resurse
— predstavnik PR-a
— komercijalnim predstavnikom
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Tablica 1. Clanovi Tima za upravljanje kriznim situacijama

IME | PREZIME FIKSNI BROJ

E-MAIL

Generalni direktor
+32 472182184
Gerrit Quint

geg@att.vtti.com

Terminal / Voditelj operacija
+385916790230
Stipe Tomasevi¢

sto@att.vtti.com

Voditelj za HSE (pitanja
zdravlja, SigurnOSti i OkOliéa) +385994288358

Ivana Franié

ifr@att.vtti.com

Tajnicka podrska
+385912118102
Natali SrSen

nsr@att.vtti.com

Predstavnik za ljudske
resurse +385916790245
Nada Mihajlovi¢

nmi@att.vtti.com

Predstavnik PR-a

Frane Dugandzi¢

+385914502678 dorotea.lazanin@ppd.hr
Dorotea Lazanin-Jelenc
+31652526405 lis@vtti.com
Lisanne Kosters
Komercijalni predstavnik
+385958484838 fdu@att.vtti.com

2.2. Osoba odgovorna za povezivanje i suradnju s tijelom zaduzenim

za Vanijski plan

Osoba odgovorna za povezivanje i suradnju s tijelom zaduzenim za Vanjski plan:

Odgovorna osoba za pokretanje postupaka,
vodenje i koordiniranje akcije u sluc¢aju velike
nesrece

Generalni direktor
Gerrit Quint

mob.

+32 472182184
geg@att.vtti.com

U odsutnosti direktora odgovorna osoba je Voditelj Terminala:

Odgovorna osoba za pokretanje postupaka,
vodenje i koordiniranje akcije u slu¢aju
velike nesrecée (u odsutnosti direktora)

Voditelj Terminala
Stipe Tomasevi¢

mob.

+38591 679 0230
sto@att.vtti.com
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3. Postupci u slucaju velike nesrece

Pozar

U slu€aju pojave poc€etnog poZara ili ako prijeti neposredna opasnost za izbijanje pozara svaki
djelatnik na podrucju postrojenja duzan je ukloniti opasnost ili ugasiti pozar mobilnim
vatrogasnim aparatima, vanjskom ili unutarnjom hidrantskom mreZzom ukoliko to moze uciniti
bez opasnosti za sebe ili druge osobe.

Djelatnik koiji je uocCio pozar duzan je tu informaciju prenijeti i ostalim djelatnicima na postrojenju
na nacin da ¢e o tome odmah obavijestiti deZzurnog u kontrolnoj sobi.

Dezurni ¢e potom odmah obavijestiti odgovornu osobu na lokaciji postrojenja, Voditelja
Terminala (usmeno, telefonom ili mobitelom) i vatrogasnu postrojbu Vizir. Komunikacija svih
djelatnika omogucena je u svakom trenutku (komunikacija djelatnika van objekata odvija se
motorolama). Svaki djelatnik opskrbljen je uredajem za detekciju plina koji mu omoguéava
pravovremeno reagiranje za sluc¢aj nesrece.

Nakon primanja obavijesti o opasnosti, odgovorna osoba (Voditelj Terminala) obilazi kratko
teren zbog utvrdivanja €injeni¢nog stanja i sastavlja zurno izvjesée.

DezZurni u kontrolnoj sobi i Voditelj Terminala u stalnoj su komunikaciji za vrijeme nesrece.

Dezurni nakon zaprimanja obavijesti 0 poZaru oglasava pojavu poZara osoblju na postrojenju.
Dojava poZara signalizira se zvu¢nim alarmom u kontrolnoj sobi gdje se nalazi vatrodojavna
sirena uz 24 satno deZurstvo (vatrodojava nalazi se na svakom ulazu u postrojenju).
Uzbunjivanje djelatnika vrSi se elektricnom sirenom instaliranom na svakom ulazu na
postrojenju. Sirena mora biti uskladena s odredbama Pravilnika o tehni¢kim zahtjevima sustava
javnog uzbunjivanja stanovnistva (NN 69/16).

Vatrogasne snage i osposobljeni djelatnici pristupaju gasenju pozara na podruéju postrojenja.
Uklju€enje vatrogasnih pumpi obavlja se ru¢no na licu mjesta ili daljinski iz kontrolne sale
operatera. Vatrogasnu intervenciju vodi profesionalni vatrogasac koji obavjeStava dezurnog na
komandnom pultu.

Ako su osposobljeni djelatnici na lokaciji uspjeli ugasiti pozar raspolozivim sredstvima i
opremom za gasenje, o akciji gaSenja se obavjeStava Voditelja Terminala (putem dezurnog u
kontrolnoj sobi) te stru¢nu osobu za preventivhu zastitu od pozZara koja o dogadaju izvjeStava
nadlezne u tvrtki i PU te dogadaj upisuje u knjigu evidencije.

Kada Voditelj Terminala (temeljem informacija dobivenih od voditelja intervencije — profesionalni
vatrogasac) procjeni da opasnost prelazi mogucnosti snaga na podrucju postrojenja uzbunjuje
ZC 112.

Zupanijski centar (ZC) 112 Dubrovnik uzbunjivat ée se sukladno Odluci o prijemu i davanju
priopéenja 112 ZC Dubrovacko-neretvanske Zupanije o vrsti opasnosti i mjerama koje je
potrebno poduzeti u Adriatic Tank Terminals d.o.o. u luci PloCe i dat ¢e se kratki opis i karakter
nastalog poZara te traZiti aktiviranje Vanjskog plana preko ZC 112 Dubrovnik. Takoder,
osiguravat ¢e se mjesto nastanka pozara do dolaska vatrogasne postrojbe (JVP Plo¢e, DVD
Ploce).

Voditelj Terminala o nastalom dogadaju obavjeStava Direktora koji donosi odluku o aktiviranju
Tima za upravljanje kriznim situacijama na razini operatera (kojem je on na Celu) i paralelno s
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tim obavjestava javnost. Vanjske interventne snage, JLS kao i tijelo za primjenu Vanjskog plana

izvjeStavaju se putem ZC 112.

Tim za upravljanje kriznim situacijama na razini operatera odnosno voditelj istog (Direktor)
aktivira snage operatera i vanjske tvrtke za sanaciju oneciS¢enja kako bi pristupili sanaciji
posljedica nastalog dogadaja te sa ZC 112 koordinira intervencije van podrugja postrojenja.

Nakon sanacije pristupa se analizi i otkrivanju uzroka nastalog dogadaja i sastavlja se kona¢no

izvieS¢e o nesredi.

Postrojenje ima direktne telefonske linije kojima (preko centrale) moZe ostvariti internu
komunikaciju kao i pozivanje svih vanjskih hitnih sluzbi.

U nastavku je dana shema postupanja i protoka informacija kod iznenadnog dogadaja.

Strudna osoba za preventiviu
zadtitu od pofara

| IZMENADNI DOGAEA) |

.

I | OCEVIDAC ‘
Pofar ugaien l
Djelatnici na .
WP Vizir DEZURNI U KONTROLNG)
lokaciji -
: 0Bl VANISKE SNAGE:
s VP
l TZHMP
VODITEL TERMIMALA | 112 |[—» PP
celnici ILS
l Tijelo za
primjenu VP
| DIREKTOR |
TiK 24 UPRAVLIAMIE KRIZMNIM
SITUACHAMA NA RAZINI
OPERATERA
DA l

VAMISKE SMAGE |

INE

KOMNTROLA SANACIE —_—

AMALIZA | OTKRIVANIE
UZROKA

|

KOMAENO IZVIESCE O
MESREC]

Slika 1. Shema postupanja i protoka informacija kod iznenadnog dogadaja
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Izlijevanje u more ili vode

Kanal Vladka i more u Luci Plo¢e prema Planu upravljanja vodnim podrucjima pripadaju
prijelaznim vodama koje sukladno Zakonu o vodama spadaju u kopnen vode. U slu€aju
onecisS¢enja iznenadnih i izvanrednih oneciScenja kopnenih voda primijenjuje se Drzavni plan
mjera za slu€aj izvanrednih i iznenadnih oneciséenja voda (NN 5/2011) i Operativni plan mjera
za slu€aj izvanrednih i iznenadnih oneciséenja voda (DLS d.o.o., kolovoz 2017.) proiza$ao iz
drzavnog plana. Organizacija postupanja u slu€aju onecis¢enja voda

s S R

prijelazne vode
priobalne vode
lokacija zahvata

Slika 2. Prijelazne i priobalne vode na podrucju postrojenja
Izvor: Hrvatske vode

U slu€aju oneciséenja razlijevanjem naftnih derivata u priobalne vode (slika 2.) postupa se

prema Planu intervencija kod iznenadnih oneg&i§éenja mora ili Zupanijskom planu intervencija
kod izvanrednih i iznenadnih oneci$¢enja mora.

veiv s

Zupanijski plan primjenjuje se kod iznenadnog oneéidéenja mora uljem i/ili smjesom ulja
razmjera manjeg od 2000 m? te za maniji opseg i ja¢inu izvanrednog prirodnog dogadaja u moru.
Drzavni plan primijenjuje se kod iznenadnog oneciS¢enja mora uljem i/ili smjesom ulja razmjera
veceg od 2000 m?, opasnim i Stetnim tvarima te kod izvanrednih prirodnih dogadaja u moru.

U prilozima 9.3-9.5. prikazane su sheme obavje$¢ivanja iz prethodno spomenutih planova.

Lokacija okupljanja €élanova Tima za upravljanje kriznim situacijama: Terminal, Lucka
cesta bb, 20 340 Ploce.
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Uzbunjivanje

Podrucje postrojenja nije uvezeno u jedinstveni sustav uzbunjivanja 112 u Republici Hrvatskoj.
Sirena za uzbunjivanje nalazi se na podrucju vatrogasne postrojbe Vizir na podrucju Lucke
uprave PloCe na udaljenosti od 400 m od podrucja postrojenja. S vatrogasnom postrojbom
planira se sklopiti ugovor i koristenje zajedniCke sirene.

3.1. SprecCavanije i/ili ublazavanje nesrece

Sprecavanije i/ili ublazavanje nesrec¢a provodi se u prvom redu kroz preventivhe mjere:

— Spremnici su smjesteni unutar zastitnih tankvana (spremnik u spremniku) koje mogu, u
slu¢aju izlijevanja, primiti cjelokupan sadrzaj spremnika;

— lzvedene su stabilne instalacije za hladenje i gadenje spremnika te drugi zastitni uredaiji
i instalacije koje sluze za sprje€avanje nastajanja i Sirenja pozara i eksplozija;

— Autopretakalidte je opremljeno s detektorima plina i uredajima za gaSenje poZara
(sprinklerima, topovima za bacanje vode, stabilnom instalacijom za zastitu od pozara);

— Osigurana je kontrola ulaza i izlaza, Cuvarska sluzba, nadzor alarmnih sustava van
radnog vremena te obavjestavanje u sluéaju potrebe (ZC 112) u vremenu od 0 — 24 h;

— Svidjelatnici i kooperanti upoznati su s mjerama sigurnosti na podrucju postrojenja te su
uvjezbani za postupanje po Planu evakuacije i spasavanja;

— Dijelatnici i kooperanti osposobljavaju se za provedbu preventivnhih mjera zastite od
poZara i spasavanje ljudi i imovine i rad na siguran nacin;

— Svi djelatnici na podrucju postrojenja osposobljeni su za rad na siguran nacin i po¢etno
gasenje pozara, dovoljan broj djelatnika osposobljen je za pruZanje prve pomocdi i za rad
s opasnhim kemikalijama, za poslove skladistenja i rukovanja zapaljivim tekuéinama;

— Redovno i periodi€no ¢e se provjeravati znanja i provoditi vjezbi radnika (najmanje
jednom godisnje o E¢emu Ce se voditi zapisi);

— Osigurana je stalna prisutnost djelatnika na podrucju postrojenja;

— Odredene su odgovorne osobe za postupanje u slu€aju nesrece;

— Formiran je Tim za upravljanje kriznim situacijama na razini operatera;

— Djelatnicima je osigurana zastitna oprema;

— Evakuacijski putevi su izvedeni, uredeni i odrzavaju se;

— Osiguran je neometan pristup vatrogasnim vozilima za potrebe intervencija;

— Pregledi servisiranje vatrogasnih aparata obavlja se u propisanim rokovima te se o tome
voditi evidencija;

— Prostori u kojima se moze pojaviti eksplozivna atmosfera u mjeri da ugrozava sigurnost
i zdravlje radnika oznaceni su znakovima upozorenja;

— Provode se redovita ispitivanja hidrantske mreze, elektri¢nih instalacija, plinskih
instalacija, telekomunikacijskih i signalizacijskih instalacija, strojeva i uredaja te
gromobranske instalacije;

— Na lokaciji podrucja postrojenja postoji nadzorno upravljacki (SCADA);

— Primjenjuju se sigurni radni postupci (postavljene su oznake upozorenja i obavijesti,
opasnim tvarima rukuju samo djelatnici osposobljeni za rukovanje opasnim tvarima,
spremnici ¢e se redovito pregledavati (korozija, ispravnost ventila i sl.);

— Oko broda pretakalista i na ispustu oborinske kanalizacije postavljena je plutaju¢a brana
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— Djelatnici su obuceni za provedbu preventivnih mjera sprje€avanja oneciscenja sukladno
Planu intervencija kod iznenadnih oneci$¢enja mora i Operativnhom planu mjera za slucaj
izvanrednih i iznenadnih oneéiS¢enja voda (Prilog 3;4:5);

— Prilikom pretakanja iz tankera u brodpuniliste i iz brodapunilista u autocisterne
postavljaju se plutajuce brane;

— Provodi se kontrola ispravnosti internog sustava odvodnje;

— Na podruju postrojenja postoje sustavi za hladenje i gaSenje spremnika/
autopretakalista vodom i pjenom;

— Na lokaciji se nalazi potreban broj ormarica za pruzanje prve pomoci i sanacijska
sredstva za slucaj prolijevanja opasne tvari;

— Kao rezervni izvor napajanja sluzi dizel agregat;

— Na lokaciji se nalazi 24 SD tipkala koja isklju€uju struju i prebacuju napon na agregat;

— Primjenjivat ¢e se:

e Procjena ugrozenosti od pozara i tehnoloSke eksplozije;

e Plan zastite od pozara;

e Plan intervencija kod iznenadnih oneciS¢enja mora;

e Operativni plan mjera za slu¢aj izvanrednih i iznenadnih oneci§c¢enja voda;
¢ Plan evakuacije i spasavanja (u izradi);

e Interni planovi i pravilnici;

e Sigurnosno tehnicki listovi za motorni benzin i dizel gorivo (Prilog 1);

e Osposobljavanje radnika (unutarnje i vanjsko);

e Sigurnosna zastitna oprema;

e Propisana osobna zastitha sredstva.

Na podruc¢ju postrojenja primjenjivat ¢e se tehniCke mjere zastite, mjere koje proizlaze iz
zakonskih propisa, normativa i standarda i organizacijske mjere u redovnom radu, a po potrebi
i u slu€aju iznenadnog dogadaja.

Sprec€avanje iznenadnog onecidc¢enja tijekom rada provodit ¢e se kroz kontrolu stanja objekata
i opreme putem periodi¢kih pregleda koje ¢e rezultirati otklanjanjem nedostataka i dovodenjem
uredaja i objekta u odgovarajuce stanje.

Za svaku tehnoloSku cjelinu i svaku vrstu otpadnih voda, osim oborinskih, izgraden je ili ¢e bit
izgraden poseban sustav odvodnje s potrebnom prateCcom opremom. Sustavi odvodnje
pojedinih tehnoloskih cjelina na podrucju zahvata projektirani su tako da se mogu postepeno
prikljuCivati i povezivati te prikljuCiti na sustav odvodnje otpadnih voda lu¢kog podrucja.

Interni sustavi odvodnje izgradeni su kao netlacni, ¢ime je osiguran gravitacijski tok otpadne
vode i razdjelni, $to znaci da se odvojeno sakupljaju navedene otpadne vode:

- tehnoloske otpadne vode
- uvjetno zauljene otpadne vode (uvjetno Ciste oborinske vode)
- sanitarne otpadne vode

Na zasunskom oknu postoji ugradeni alarm prije ispustanja u oborinsku kanalizaciju Luke Ploce
koji se oglasava u slu€aju prekoracenja granicnih vrijednosti emisija.
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U slucaju poplave potrebno je:

— Iskljugiti struju, vodu, plin ne ugrozavajuci sebe i druge.

— Utvrditi kriti€ha mjesta kojima je potrebno obratiti posebno paznju te pristupiti sanaciji
opremom na raspolaganju.

— O incidentu obavijestiti odgovornu osobu na lokaciji (Voditelj Terminala) koji ¢e procijeniti
incident i ukoliko je potrebno aktivirati interventne snage preko ZC 112 Dubrovnik.

— Procijeniti da li je potreba evakuacija i organizirati ju ako je potrebno.

U slucaju rusenja zgrade potrebno je:

— Iskljuciti struju, vodu, plin i zatvoriti kanalizacijske i tehnicke vodove.

— Utvrditi kritiéna mjesta kojima je potrebno obratiti posebno paznju.

— Utvrditi mjesta odakle se javljaju zatrpani i ozlijedeni.

— Utvrditi dijelove zgrade koji bi se u toku spasavanja mogli srusiti te poduzeti mjere da se
otkloni opasnost od rusenja.

— Oslobadanje zatrpanih obavlja se krajnje paZljivo, posebno kada se dopre u njihovu
neposrednu blizinu.

— Ozlijedene se iznosi uz sve mjere opreza, kako se ozlijede ne bi pogorsale.

— Spa8avanje, odnosno rusenje, vadenje, puzanje s ozlijedenim zaposlenicima, moze
obavljati samo osoba koja je za to osposobljena.

Postupci i mjere u slucaju istjecanja naftnih derivatalili pojave pozara potrebno je:

— U slu€aju manjeg ispustanja potrebno je provesti pretakanje u neosteceni spremnik /
cisternu.

— Sprijeciti ulaz naftnih derivata na mjesta gdje bi njihovo sakupljanje moglo biti opasno
(kanalizacija, udubljenja i sl.).

— Razlivenu opasnu tvar prekriti nezapaljivim apsorpcijskim materijalom, pijeskom,
specijalnom piljevinom i odloziti u spremnike za odlaganje opasnog otpada.

— Ako nije moguce sprijeciti istiecanje treba pustiti da se spremnik isprazni u zastitni bazen
(tankvanu).

— Kod nesreéa pri prijevozu odmah iskljuciti motor, propisno uzemljiti cisternu, obiljeZiti
podru€je nesrece i blokirati prilazne putove. Stati uz vjetar u odnosu na mjesto
ispustanja. Na vidljivim mjestima istaknuti znak zabrane pristupa i rad s otvorenim
plamenom te uredajima koji iskre.

— U slu€aju izlijevanja naftnih derivata u oborinsku kanalizaciju ili u more zatvorit ¢e se
zasuni na ispustima te tako sprjecCiti dospijevanje oneciS¢enja u more.

— Na ispustu iz separatora postoji automatski sustav dojave povecéanih koncetracija
mineralnih ulja.

— Naispustu u kanal VlaSka i oko broda pretakalista postavljena je plutajué¢a brana.

— U slu€aju oneciséenja podzemnih voda i vodotoka postupa se prema Operativhom planu
za provedbu mjera zastite voda u slu€aju iznenadnog oneciscenja.

— U sluCaju oneciS¢enja mora postupa se prema Planu intervencija kod iznenadnih
onecidéenja mora.
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— U slu€aju izlijevanja naftnih derivata u teren ili more potrebno je pozvati ovlastenu tvrtku
koja ima certifikacijsko rjeSenje za obavljanje djelatnosti sprjeCavanja Sirenja i
otklanjanja posljedica izvanrednih i iznenadnih oneciS¢enja voda.

— Odmah usporedno s radnjama spaSavanja zaposlenika, profesionalni vatrogasac i
osposobljeni djelatnici pristupaju gasenju pozara.

— Poduzeti mjere osobne zastite (udaljiti se, Sto je moguée viSe, od mjesta nastanka
pozara, u slu¢aju da dode do otvaranja sigurnosnih ventila spremnika, pri gasenju,
upotrijebiti sredstva za osobnu zastitu).

— U slucaju pozara na prostoru spremnika obaviti zatvaranje svih zasuna koji se nalaze na
dolaznom cjevovodu da se sprijei dotok novih zapaljivih tvari. Ukljuciti automatske
sustave za hladenje i gaSenje spremnika.

— Pozvati odgovorne osobe, vatrogasce i struéne sluZzbe za zbrinjavanje posljedica
nesrece.

— Intervenciji gaSenja pozara pristupiti kad izmjerena koncentracija opashih para u zraku,
na mjestu istjecanja, padne ispod granice eksplozivnosti.

GaSenje pozara mora biti prvenstveno usmjereno na spa$avanje ugrozenih osoba, a tek potom
na kona¢no gasenje pozara.

Zaposlenik zaduZen za evakuaciju i spaSavanje, u suradnji s osobom za gaSenje pozara
(profesionalni vatrogasci), odreduje prioritet spasavanja i gasenja, odnosno na koja mijesta ¢e
se koncentrirati sredstva za gasenje poZara, da bi se u §to kraéem vremenu evakuirali i spasili
ugrozeni zaostali u goru¢em objektu.

Postupci i mjere u slu¢aju eksplozije:

— Poduzeti mjere osobne zastite i sprije€iti moguénost nastanka nove eksplozije (ako je
doSlo do eksplozije spremnika s opasnom tvari ne prilaziti mjestu nesre¢e dok se ne
obavi barem djelomi¢na neutralizacija)

— Sklanjanjem u sigurne prostore/skloniste, kako bi se zastitili ljudski zivoti od razorne modi
eksplozija koje su pracene povecanjem tlaka i pojavom praska

— Sprijeciti nastanak pozara nakon eksplozije

Mjere u slucaju istiecanja naftnih derivata i onecCiS¢enja kopnenih voda (kanal Vlaska i
more u Luci PlocCe)

U slu€aju izlijevanja naftnih derivata i onecid¢enja kopnenih voda (kanal Vladka i more u Luci
PloCe) postupa se sukladno Drzavnom planu mjera za slu€aj izvanrednih i iznenadnih
oneciS¢enja voda (NN 5/2011) i Plan intervencija kod iznenadnih oneciS¢enja mora (NN
92/2008) .

Mjere ukljuCuju:

— obavjeScivanje nadleznih tijela i javnosti te primjenu Drzavnog plana mjera za slucaj
izvanrednih i iznenadnih oneciS¢enja voda i Operativnog plana mjera za sluéaj
izvanrednih i iznenadnih oneciS¢enja voda,
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— utvrdivanje uzroka, pocinitelja, vrste i opsega oneciS¢enja voda, ocjenu stupnja
ugrozenosti voda i vodnog okoli$a te zdravlja i zivota ljudi, kao i mogucnosti Sirenja
onecisc¢enja,

— nadzor nad oneciS¢enjem i njegovim Sirenjem, informiranje javnosti i korisnika voda o
stanju voda i vodnog okoliSa i po potrebi zabranu uporabe voda,

— uklanjanje uzroka iznenadnog onecCid¢enja, sprieCavanje Sirenja oneciScenja te
provedbu radova na sanaciji posljedica oneciS¢enja voda.

3.1.1.Aktivnosti osoblja u sluCaju pozara/eksplozije

Procesno osoblje

Svi djelatnici na podrucju postrojenja osposobljeni su za po¢etno gasenje pozara, odreden broj
djelatnika osposobljen je za pruzanje prve pomodi i za rad s opasnim kemikalijama, za poslove
skladistenja i rukovanja zapaljivim teku¢inama te su osposobljeni za postupanje u slucaju
onecid¢enja voda i mora.

U slu€aju nastanka prirodne ili tehnicko - tehnoloSke nesreée, do dolaska snaga zastite i
spasavanja, djelatnici na podrucju postrojenja duzni su izvrsiti sliedece:

— bezopasno zaustavljanje rada postrojenja,

— iskljuciti sve moguce izvore zapaljenja,

— pocetno gaSenje pozara,

— sustavom komunikacije obavijestiti odgovorne osobe i institucije,

— Kkoristiti propisanu zastitnu odjecu i opremu prilikom intervencije,

— sprijeciti prilaz mjestu nesre¢e osobama koje ne sudjeluju u intervenciji,

— spaSavati ljude,

— ozlijedenim osobama pruziti prvu pomoc,

— nakon sprjeCavanja Sirenja te uklanjanja uzroka pristupiti postupku sanacije.

Vatrogasno osoblje:

Manipulanti (16), voditelji smjene (3), referenti otpreme (3), voditeljica Odjela zastite na radu i
zastite pozara te voditelj Operativnog odjela osposobljeni su kao dobrovoljni vatrogasci.

Operater planira sklopiti ugovor sa specijaliziranom profesionalnom vatrogasnom postrojbom u
gospodarstvu VIZIR d.o.0. za $to je potrebno ishoditi suglasnost Ministarstva unutarnjih poslova
nakon €ega se obveza organiziranja vatrogasne postrojbe moZze prenijeti na VIZIR d.o.o.

Tim za upravljanje kriznim situacijama:

Tim za upravljanje kriznim situacijama na razini operatera moze prema procjeni ovisno o vrsti
opasnosti i stupnju opasnosti ukljuciti i imenovane djelatnike koji svojim stru¢nim sposobnostima
mogu pridonijeti uklanjanju ili smanjenju opasnosti.

Uloge i odgovornosti rukovodeceg osoblja za upravljanje u kriznim situacijama prikazani su u
slijedecoj tablici.
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Tablica 2. Uloge i odgovornosti rukovodeéeg osoblja

Terminali ATT-a

Uloga i odgovornosti

Generalni direktor

Zamijena

Generalni direktor je odgovoran za upravljanje i koordinaciju
problema ili kriznih komunikacija;

Ocjena i klasifikacija incidenata;

Ocjena medijskog rizika;

Odlucuje o razini medijske eskalacije incidenta;

Ocjenjuje i tumacdi informacije i €injenice;

Preporuke za strategiju komunikacija;

Aktivacija, konzultacije i glavna kontakt osoba za lokalnu PR
agenciju;

Osigurati da (komercijalni) poslovni procesi ne budu pogodeni ili
da se ponovno uspostave zbog incidenata;

Glavna kontakt osoba za hitne sluzbe;

Glavna kontakt osoba za klju€ne sudionike (nacionalne i lokalne
nadlezne ustanove i regulatore, relevantne javne uprave,
revizorske i certifikacijske ustanove);

Djeluje kao interni i eksterni glasnogovornik;

Djeluje kao glasnogovornik za najbliZzu rodbinu;

Procjena pitanja krize

Voditelj Terminala/
operacija
Zamjena

Voditelj za HSE
(pitanja zdravlja,
sigurnosti i okoliSa)
Zamjena

Zamjena glavnog direktora

Prikuplja i tumaci osnovne €injenice i tehni¢ke informacije vezane
za incident i utjecaj na pogone i operacije (poslovanije);

Istrazuje uzrok incidenta i pruza azurirane podatke;

Izraduje i provodi strategiju mjera za ublazavanje incidenta;

Prati i dostavlja azurirane podatke o u¢incima mjera za
ublazavanje incidenta;

Izraduje najizvjesnije scenarije u pogledu eskalacije incidenta;

Pruza informacije o tehni¢kim proizvodima;

Prikuplja i tumagi trenutne informacije vezane za zdravlje i
sigurnost zaposlenika;

Prikuplja i tumagi trenutne informacije vezane za zdravlje i
sigurnost i okoli§ u prostoru;

Daje procjene rizika za zdravlje, sigurnost i okoli$ u pogledu mjera
ublaZavanja incidenta i izraduje najizvjesnije scenarije;
Procjenjuje mogudi utjecaj incidenta na okoli$;

Procjenjuje HSE implikacije kratkoro€nih i dugoro€nih korektivnih
radnji;

Podrska tajnika

Organizira sastanke Tima za upravljanje kriznim situacijama i
dnevne redove;

Vodi zapisnike s sastanaka Tima za upravljanje kriznim
situacijama;

Uskladuje i kategorizira povratne informacije;

Rezerva v . . . .

e TraZzii prikuplja zahtjeve za informacijama;

e Evidentira ulazne i izlazne informacije i aktivnosti;

e Povezuje i uskladuje kontakt s vanjskim kriznim lokacijama i

lokacijama konferencija;
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Terminali ATT-a

Uloga i odgovornosti

Komercijalni
predstavnik
Zamjena

e Utvrduje komunikacijsku strategiju s kupcima

Predstavnik za ljudske
resurse
Zamjena

e Utvrduje komunikacijsku strategiju sa zaposlenicima i ¢lanovima

obitelji

Predstavnik za odnose
s javnoscéu

e Povezuje i savjetuje Tim za upravljanje kriznim situacijama u
pogledu komunikacija i interakcije s medijima i javnoSc¢u

Za provedbu postupka i mjera predvidanja, sprie€avanja, ograni¢enja, spremnosti za reagiranja
i za operativno djelovanje u provedbi interventnih mjera odgovoran je stru¢ni tim sastavljen od
sljedecih ¢lanova:

Tablica 3. Clanovi struénog Tima za provedbu interventnih mjera

Br. Ime i prezime Funkcija Telefon/GSM
1 Gerrit Qiunt Direktor Adriatic Tank Terminals d.o.o0., odgovorna 020 678 897
' ' osoba tvrtke geg@att.vtti.com
voditelj stru¢nog tima za provedbu postupaka i mjera 091 6790 230
5 Stipe Tomagevié predwda_mja3 sprjeCavanja, ogranicavanja, spremnosti sto@att.vtti.com
za reagiranje i za operativno djelovanje u provedbi
ovog Operativnog plana
3 Ivana Franié Clan struénog tima 099 428 8358
ifr@att.vtti.com
Cax * . . 091 211 8102
4, Natali SrSen Clan stru¢nog tima nsr@att.viti.com
S * . . 091 6790 245
5. Nada Mihajlovi¢ | Clan stru¢nog tima nmi@att.vtti.com
v | A . . 095 848 4838
6. Frane Dugandzi¢ | Clan struénog tima fdu@att.viti.com
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3.2. Nacin otklanjanja posljedica

Pruzanje prve pomoci

BENZIN

Nakon udisanja: Osobu izvesti na svjezi zrak i staviti u polu lezec¢i poloza;j,
smirivati je. Ako je potrebno, dati umjetno disanje i/ili primijeniti masazu srca. U
slu€aju pojave glavobolje, vrtoglavice, mucnine i trajnih tegoba zatraziti savjet
lije€nika. U slu€aju nesvjestice prebaciti ozlijedenu osobu u bolnicu, u boénom
polozZaju, pazeci na prohodnost diSnih putova.

Nakon dodira s kozom: Svuci natopljenu odjecu i obuéu, a mjesta dodira isprati
temeljito vodom i sapunom barem 15 - 20 minuta. U slu€aju pojave crvenila
Mjere prve potraZziti savjet lijecnika.

Nakon dodira s o€ima: Cistim rukama razmaknuti kapke i ispirati teku¢éom

pomoct: vodom barem 15 - 20 minuta. U slu€aju pojave jakog crvenila, pe€enja ili suzenja
potraziti pomo¢ okulista.
Nakon gutanja: Ne izazivati povracanije! Isprati usta vodom i ispljunuti. Staviti
osobu u polulezeéi polozaj i uz stalno smirivanje prebaciti u bolnicu.
Napomena za osobu koja pruza prvu pomoc/lije¢nika: Prilikom prebacivanja
unesrecene osobe u bolnicu treba sa sobom ponijeti uputu 0 medicinskoj skrbi za
otrovanje lako hlapivim otapalima. Pokazati naljepnicu s ambalaze ili STL.
DIZEL
Nakon udisanja:
Unesrecenog udaljiti iz oneciSéenog prostora na svjezi zrak.
U slucaju vrtoglavice, mucnine, glavobolje i trajnih tegoba odmah zatraziti lijecnicku
pomoé. U slu€aju nesvjestice prebaciti ozlijedenu osobu u bolnicu, u bo¢nom
polozaju, pazeci na prohodnost didnih putova.
U slu€aju otezanog disanja ili prestanka disanja, otvoriti diSne puteve, zapoceti s
reanimacijom (masaza srca i umjetno disanje) te odmah potraziti lijecni¢ku pomo¢.
Nakon dodira s kozom:
Svuéi natopljenu odjecu i obu¢u, a mjesta dodira ispirati temeljito vodom i sapunom
Mjere prve barem 15 - 20 minuta. U slu€aju pojave crvenila potraziti savjet lije€nika.
pomoéi: Nakon dodira s o€ima:

Ukloniti kontakte lece i ispirati najmanje 15 minuta teku¢om vodom. U sluéaju
nadrazaja, zamagljenog vida i naticanja odmah potraZiti lijeéniCku pomo¢.

Nakon gutanja:

NE izazivati povracanje! Ne davati niSta na usta. Uvijek pretpostaviti da je dolo
do aspiracije u plu¢a. Ako dode do povrac¢anja, glavu drzati ispod visine kukova,
da se sprijeci prodor u plu¢a. Odmah potraziti lije€ni¢ku pomoc.

Napomena za osobu koja pruza prvu pomoé/lije€nika:

Opasnost od pluénog edema uslijed aspiracije u plu¢a. Davanje kisika samo od
strane educiranog medicinskog osoblja.

Prilikom prebacivanja unesre¢ene osobe u bolnicu treba sa sobom ponijeti uputu o medicinskoj
skrbi za otrovanje lako hlapivim otapalima. Smirivati i paziti pri povra¢anju jer postoji moguénost
edema pluéa.
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Sukladno Pravilniku o pruZzanju prve pomoci radnicima na radu (NN 56/83) postupci prve pomogi
kod otrovanja organskim otapalima su sljedeci:

- I1znoSenje otrovanog iz okoline na svjeZi zrak u kojoj je otrovanje nastalo;

- Po potrebi staviti osobu u polu lezeci polozaj, smirivati je;

- Skidanje odjeée i obuée natopljene otrovnom tekuéinom;

- Odestranjivanje otrova s kozZe &istom vodom i sapunom;

- Usluéaju pojave glavobolje, vrtoglavice, mucnine i trajnih tegoba zatraZiti savjet lijeénika;
- Ako je potrebno, dati umjetno disanje i/ili primijeniti masazu srca;

- U slucaju nesvjestice prebaciti ozlijedenu osobu u bolnicu, u bo€nom polozaju, pazedi
na prohodnost diSnih putova.

Postupci prve pomoci kod opeklina su sliedeci:
- Skidanje odjeée s oSte¢enog dijela tijela, osim ako je prilijepljena za opeklinu;

- Stavljanje opecenog dijela tijela pod mlaz Ciste hladne vode ili uranjanje u Cistu hladnu
vodu do prestanka boli, a najmanje 10 minuta;

- Pokrivanje osteéenog dijela tijela steriinom gazom i povijanje zavojem, osim ako je
opeklina na licu;

- Ako se opeklina nalazi na ruci ili nozi, ukru¢enje ruke ili noge na nacin propisan za
ukrucéenje u sluc€aju oStecenja kosti;

- Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivacem;
- Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj koli¢ini;
Ako je zapaljena odjeca prilijepljena na opeklinu, prva pomo¢ obuhvacéa ove postupke:
- Omatanje povrijedenog vlaznom tkaninom preko odjece;
- Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivacem;

- Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj kolicini.

Lokacija za dekontaminaciju ljudi i pruzanje prve pomoé¢i na podruéju postrojenja:

Upravna zgrada (kontrolna soba). TuSevi se nalaze u upravnoj zgradi i izvan nje, pored
parkiraliSta.

U Prilogu 2 nalaze se Opée upute za postupanje u slu¢aju nesreée s opasnim kemikalijama.

Sanacija terena

Sanaciji terena pristupaju vatrogasne snage i ovlastene tvrtke za sanaciju.
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4. Nacin koordinacije aktivnosti hitnih sluzbi s interventnim
postrojpama izvan lokacije dogadaja kada situacija to
zahtjeva

Sve radnje i akcije koje se poduzimaju na ugrozenom podru¢ju pod nadzorom su Tima za
upravljanje kriznim situacijama na ¢€elu kojeg je Voditelj tima odnosno Direktor.

Zupanijski centar 112 Dubrovnik o nastalom iznenadnom dogadaju izvjeStava interventne
jedinice (vatrogasci, policija, hitha medicinska pomo¢).

Kod organiziranja intervencija Drzavna uprava za za$titu i spadavanje kontaktira voditelja Tima
za upravljanje kriznim situacijama (Direktor) ili njegovog zamjenika.

U slucaju potrebe za pruzanjem pomocdi izvan granica postrojenja, Voditelj Tima za upravljanje
kriznim situacijama (Direktor) u dogovoru s odgovornom osobom na terenu i na temelju procjene

za potrebom koriStenja sredstava i opreme, moZe ustupiti svu raspolozivu opremu za uklanjanje
posljedica akcidenta i drugih kriznih situacija.

Ozlijedenoj osobi mora se odmah pruziti prva pomo¢, na najblizem sigurnom mjestu na kojem
se ona moze pruziti. Prvu pomoc¢ pruzaju osposobljene osobe na lokaciji do dolaska hitne
medicinske pomodi.

Djelatnici su prema Zakonu o radu osposobljeni za pruzanje prve pomo¢i radnicima unutar
podrucja postrojenja te nije moguce organizirati pruzanje prve pomoci izvan granica postrojenja.

4.2. Sigurnosna oprema i potrebna sredstva

Spremnicki prostor

Spremnici naftnih derivata su vertikalni nadzemni spremnici sa ¢eliénim samonosivom krovom i
Celi€nom tankvanom. Spremnici su izvedeni kao ,spremnik u spremniku“. Spremnici imaju fiksni
krov sa plutajuéom membranom. Svaki spremnik opremljen je sa po dva IC detektora plamena.
Spremnici imaju katodnu za$titu podnice, uredaje za odzralivanje i oduSivanje, sustav za
mjerenje razine i temperature tekucina, uredaje za punjenje i praznjene te osiguranje od
prepumpavanja. Armatura spremnika otporna je na proboj plamena. Na spremnicima je ugraden
sustav za hladenje tankvane i sustav za gaSenje pjenom. Osiguran je pristup vatrogasnim
vozilima sa dvije strane.

Na lokaciji se nalazi 20 hidranta i jedinica za pripremu pjene za spremnike.

Sustavi za gaSenje pozZara

Za potrebnu akumulaciju vode za zastitu od pozara predviden je spremnik volumena 5 000 m?.
Spremnik vatrogasne vode puni se vodom iz vodovoda. Operater u kontrolnoj sobi ¢e kontrolirati
podatke o razini vode u spremniku preko sklopke razine. Ventilom na daljinsko upravljanje
dopunjava se voda u spremnik.

Stabilni sustav za gaSenje poZara pojedinih objekata se sastoji od:

- stabilne instalacije za zastitu od pozara spremnika za naftne derivate
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- stabilne instalacije za zastitu od pozara puniliSta kamionskih cisterni za naftne derivate
- stabilne instalacije za zastitu od pozara crpnih stanica
- jedinica za pripremu pjene (mjeSavine - voda/pjenilo)

Ostali objekti na terminalu stite se od pozara sa hidrantskom mrezom i vatrogasnim aparatima.

Puniliste autocisterni

Na lokaciji se nalaze 3 otoka za punjenje autocisterni opremljena sprinkler sustavima, i IC
detektorom plamena na svakom otoku.

Kontrolna soba

U kontrolnoj sobi na Terminalu nalazi se upravljacki sustav (SCADA sustav). Sustav ima
automatski naCin rada i povezan je sa spremnicima, autopuniliStem i vatrogasnom crpnom
stanicom i nadzire ih. Sustav se mozZe pokretati i ruéno.U kontrolnoj sobi nalazi se vatrodojavni
sustav. Stalno je prisutan jedan djelatnik.

U kontrolnoj sobi na Barzi nalazi se videonadzor 24 sata.

Spremnik za vodu

Opskrba vodom za potrebe zastite od pozara obavlja se iz spremnika vatrogasne vode
kapaciteta 5 000 m? (dovoljno za 20 sati gasenja).

Dizel elektricni agregat

U slu€aju nestanka struje napajanje elektricnom energijom vrSi se preko DEA (dizel elektri¢ni
agregat).

To se obavlja pomo¢u 24 SD tipkala koja se nalaze na lokaciji i isklju€uju struju i prebacuju
napon na agregat.

Sustavi za dojavu poZara

Na Terminalu i na Barzi nalaze se elektriChe sirene za vatrodojavu.

Mjesto dojave pozara na Terminalu je kontrolna soba sa komandnim pultom i sustavom za
kontrolu, upravljanje i nadzor cijelog postrojenja (SCADA sustav). I1znad svakog ulaza nalazi se
vatrodojava i zvucnici sirene.

Mjesto dojave pozara na BarZi je kontrolna soba.
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Ex instalacije

Za podrucje postrojenja Terminal za dopremu, skladistenje i otpremu tekucih tereta u Luci PloCe
I. Faza - Grupa 100 i pripadajuca infrastruktura izraden je Ex dokument izdan od EX agencije
broj 15/11/231-1 od 26.9. 2016. za neelektricne uredaje i instalacije, broj 16/11/459 od
06.12.2016. za elektro instrumentacijske uredaje i elektricne instalacije instrumentacije te broj
16/11/459 od 26.09.2016. za klasifikaciju prostora, elektroenergetske uredaje i elektricne
instalacije energetike. Isto tako, izraden je EX priruénik od strane ovlastene tvrtke
TEHNOEKSPERT d.o.0. Zagreb pod brojem iz-1 od 03/2017. Odrzavanje vrSi vlastita ovlastena
tehnicka radionica operatera. Za podrucje Prekrcajni lucki terminal tekucih tereta izraden je Ex
dokument 14233/PB.14.EXD280IS/DB/TJ od 09.12.2014. za Klasifikaciju prostora,
elektroenergetske  uredaje, elektroinstrumentacijske  uredaje, elektricne instalacije
instrumentacije i neelektricne uredaje i instalacije. lzvrSeno je tehni¢ko nadgledanje u periodu
od 18. — 20.10.2017. godine prema PB.17EXD.868 koje je izvrSila Ex-agencija, Sveta Nedjelja,
Industrijska 25.

Isto tako, izraden je EX priru€nik od strane ovlastene tvrtke TEHNOEKSPERT d.o.0. Zagreb
pod brojem iz-1 od 03/2017. OdrZzavanje vrSi vlastita ovlastena tehni¢ka radionica operatera

Ex priru¢nikom je poslodavac posebno iskazao temeljne ciljeve, organizaciju, odgovornosti i
stru¢nost osoblja kao i sve potrebne postupke za radove koji se poduzimaju za siguran rad
postrojenja u kojem se radovi izvode.

U dokumentu o protueksplozijskoj zastiti poslodavac je posebno istaknuo:
— Utvrdene i procijenjene rizike od eksplozije
— Paodijeljene prostore po zonama opasnosti
U zonama opasnosti nije dozvoljeno:
— drzanje i uporaba alata koji mogu prouzrogiti iskru ili na drugi nacin oslobadati toplinu
— puSenje i uporaba otvorene vatre u bilo kojem obliku
— drzanje oksidirajucih, reaktivnih ili samozapaljivih tvari
— odlaganje zapaljivih i drugih tvari koje nisu namijenjene tehnoloSkom procesu
— pristup vozilima koja pri radu mogu iskriti

— noSenje odjece i obuce koja se moze nabiti opasnim nabojem stati¢kog elektriciteta (npr.
sintetska odjeca i obuéa bez antistati¢ke preparacije i sl.), osim u zoni 2 ako je posebnim
propisom drukgije utvrdeno

— uporaba uredaja i opreme koji nisu propisno zastic¢eni od statiCkog elektriciteta, ako na
njima postoji mogucnost nabijanja opasnog naboja staticCkog elektriciteta

Hidrantska mreza

Oko cijelog Terminala postavljena je hidrantska mreZza s nadzemnim hidrantima. Sustav
cjevovoda hidrantske mreze izveden je prstenasto oko terminala naftnih derivata i ostalih
objekata. Na lokaciji se nalazi 20 hidranta.
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Odvodnja

Na lokaciji je izgraden odvojeni sustav odvodnje koji ima zajedniCko zasunsko okno stoga
eventualno izliveni naftni derivati nece onedistiti okolis.

Vatrogasni aparati

Po podrucju postrojenja rasporeden je dovoljan broj vatrogasnih aparata za gasenje pozara.

Vatrogasni aparati redovno se odrzavaju i servisiraju od strane ovlastenog servisa.

Oprema i osobna zaStitna sredstva

Djelatnicima je osigurana zastitna odjeéa - antistatiCko i kemijski otporno zastitna odijela dugih
rukava koja ne podrzavaju gorenje, sigurnosne cipele, sigurnosne kacige, sigurnosne naocale,
zastitne rukavice.

Nadzor izloZenosti na radnom mjestu

Benzin

Osobna zastitna sredstva za zastitu diSnih putova: Kod koncentracija iznad 100
ppm obvezno nositi zastithu masku za cijelo lice (HRN EN 136) s filtrom "A" (HRN
EN 14387). Kod koncentracija iznad 3000 ppm obvezno Koristiti samostalni

uredaj za disanje s otvorenim krugom sa stlacenim zrakom (HRN EN 137).

Osobna zastitna sredstva za zastitu ruku: Zastitne rukavice od postojanog i
nepropusnog materijala. Kod potpunog kontakta nositi rukavice od nitrilne gume
debljine 0,40 mm, a u dodiru s kapljicama rukavice od nitrilne gume debljine 0,11
mm (HRN EN 374).

Kod kraéeg dodira (4 h) mogu se koristiti rukavice od PVA (polivinil alkohola).
Osobna zastitna sredstva za zastitu ociju: Zastitne naocale ili vizir (HRN EN 166)
kod niZih koncentracija, a zastitna maska kod viih koncentracija.

Osobna zastitha sredstva za zastitu koze i tijela: Koristiti odje¢u za zastitu od
tekucih kemikalija (HRN EN 14605).

Osobna
zastitna
sredstva

Dizel
Osobna zastitna sredstva za zastitu diSnih putova:

U slugaju da je koncentracija viSa od dozvoljene, koristiti zastitnu polumasku ili masku
za cijelo lice (HRN EN 136/AC:2006) s kombiniranim filtrom za organske plinove/pare
(vrsta filtera A-P, toCka vrenja >65 °C), a navojni priklju¢ak zadovoljava normu HRN
EN 14387 i HRN EN 143-1 (tocka vrenja >65 °C). Tijekom pozara obvezno Koristiti
samostalni uredaj za disanje s otvorenim krugom sa stla¢enim zrakom (HRN EN 137).
Osobna zastitna sredstva za zastitu ruku:

Osobna higijena ruku je najvazniji element. Rukavice se oblade iskljucivo na Ciste
ruke. Nakon koriStenja rukavica, ruke se trebaju oprati i osusiti. Onecis¢ene

rukavice ne smiju se koristiti. Za kontinuirano noSenje koristiti zastitne rukavice od
postojanog i nepropusnog materijala poput nitrilne gume ili vitona (HRN EN 374-3,

s vremenom proboja >240 minuta).

Osobna
zastitna
sredstva
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Osobna zastitna sredstva za zastitu o€iju:

Zastitne naocale ili vizir kod nizih koncentracija (HRN EN 166), a zastitna maska kod
viSih koncentracija.

Osobna zastitna sredstva za zastitu koze i tijela:

Koristiti kemijski otporne rukavice, odje¢u i pregacu (gdje postoji opasnosti od
prskanja).

Oprema i sredstva za saniranje Stetnih posljedica iznenadnog onecicenja

Tablica 4. Oprema i sredstva za saniranje Stetnih posljedica iznenadnog oneciséenja

Br. NAZIV OPREME ILI SREDSTVA KOLICINA
1. Kamionska cisterna Q=30 m?3 1 komad
2. Cisterna prikolica Q=12 m3 2 komada
3. Prijenosni spremnik Q=1 m3 6 komada
4. Posude za prikupljanje ulja kod curenja 4 komada
5. Lopate 4 komada
6. Krpe 50 kg
7 Disperzant sa biorazgradivim detrdzentom na 230 |
tankerskom privezu
8. Piljevina rasp?;ﬁig?:kga prgtakaéke otoke i na 100 kg
privezu

Oprema i uredaji za kontrolu, upozoravanje i uzbunjivanje

U svrhu dojave o nastanku iznenadnog onec€iSéenja na Terminalu postoje slijede¢a dojavna
sredstva:

UKV veze, Motorole
telefoni,

mobiteli,

sirena.

Komunikacija djelatnika van objekata na novom podruéju postrojenja (Terminal) i starom (Barza)
odviija se motorolama, stoga je komunikacija omogucena u svakom trenutku.

Svaki djelatnik opskrbljen je uredajima za detekciju plina koji mu omoguéava pravovremeno
reagiranje.
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Sustav videonadzora

Na brodu skladiste postoji sustav videonadzora koji se sastoji od fiksnih kamera i monitoringa
0-24 sata u Kontrolnoj sobi gdje se nalazi panel operator kao voditelj smjene.

Na terminalu je sustav videonadzora u fazi implementacije. U Kontrolnoj sobi na Terminalu
dostupna je shema postupanja Dijagram toka za hitne slu€ajeve i vazni telefonski brojevi koje
voditelj treba pozvati u slu€aju nesrece.

4.3. Operativne snage za provedbu zastite i spaSavanja

Vlastite snage podrucja postrojenja

Svi djelatnici imaju odgovarajuc¢u stru¢nu spremu te su osposobljeni za po€etno gasenje pozara
i rad na siguran nacin. Djelatnici su obuceni za provedbu preventivnih mjera sprje€avanja
onecidc¢enja sukladno Planu intervencija kod iznenadnih oneciS¢enja mora i Operativhom planu
mjera za slu€aj izvanrednih i iznenadnih onecis¢enja voda.

Manipulanti (16), voditelji smjene (3), referenti otpreme (3), voditeljica Odjela zastite na radu i
zastite pozara te voditelj Operativnog odjela osposobljeni su i kao dobrovoljni vatrogasci.

Manipulanti (16), voditelji smjene (3), referenti otpreme (3), voditeljica Odjela zastite na radu i
zastite pozara osposobljeni su za pruzanje prve pomodi.

Manipulanti (16), voditelji smjene (3) i referent otpreme (1) osposobljeni su za poslove
skladistenja i prometa zapaljivih tekucina i/ili plinova.

Na razini operatera postoji Tim za upravljanje kriznim situacijama kojeg saziva Direktor (kao
voditelj tima).

Kako bi se osigurala dostatna zastita od pozara na Terminalu, operater (nakon dobivanja
rieSenja o kategorizaciji ugrozenosti od pozara od strane MUP-a) planira sklapanje godisnjeg
Ugovora s profesionalnom vatrogasnom postrojbom u gospodarstvu Vizir d.o.o.

Snage operatera provodit ¢e aktivnosti na organizaciji i sprie€avanju Sirenja nastalog pozara (u
suradniji s voditeljem vatrogasne intervencije) te pomagati pri evakuaciji.

Unajmljen je jedan zastitar (iz tvrtke Lucka sigurnost d.d.,12 sati je u ulaznom kontejneru, 12
sati u upravnoj zgradi uz noc¢ni obilazak terminala).

Vanjske snage

— Drzavna uprava za zastitu i spaSavanje, Podruéni ured Dubrovnik,
- JVP Ploce,

— Policijska postaja PlocCe,

— Zavod za hitnu medicinu Dubrovacke Zupanije, Ispostava PloCe,
— Dom zdravija Ploce,

— Ambulanta opée medicine Ploce,
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— Ministarstvo zastite okoliSa i enegetike — Uprava za inspekcijske poslove, Uprava
gospodarenja vodama

— Hrvatski zavod za toksikologiju i antidoping,

— Specijalizirane tvrtke (CIAN d.o.o., Split, INDEKO d.o.0., Rijeka i RIJEKATANK d.o.0.,
Rijeka).
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5. Rano obavjes¢ivanje tijela zaduzenog 2za primjenu
Vanjskog plana

Direktor (ili osoba ovlastena od strane direktora) o iznenadnom dogadaju obavjeStava nadlezna
tijela drzavne uprave (Ministarstvo poljoprivrede — Uprava gospodarenja vodama, Ministarstvo
zastite okoliSa i energetike — Uprava za inspekcijske poslove, Hrvatske vode itd.).

U slucaju velike nesrecée koja ima ozbiljne posljedice po okolis, zdravlje ljudi i materijalna dobra
te moguée van-lokacijske posljedice koje se ne mogu rijesiti vlastitim osobljem i sredstvima,
Direktor (uz prethodnu doneseno odluku Tima za upravljanje kriznim situacijama na razini
operatera) stupa u vezu s tijelima lokalne/regionalne uprave i izvjed¢uje ih o iznenadnom
dogadaju i po potrebi predlaze uzbunjivanje stanovniStva u okolini oneéiS¢enja te traZi potrebnu
pomo¢ za mobilizaciju privrednih i drugih subjekata (aktiviranje Vanjskog plana).

Naknadne informacije o tijeku nastale situacije ¢lanovima lokalne i podru¢ne samouprave te
medijima dostavlja osoba zaduzena za korporativne komunikacije (¢lan Tima za upravljanje
kriznim situacijama).

5.1. Komunikacija sa centrom 112

Kada Voditelj Terminala (temeljem informacija dobivenih od voditelja intervencije — profesionalni
vatrogasac) procjeni da opasnost prelazi moguénosti snaga na podrucju postrojenja uzbunjuje
ZC 112 Dubrovnik.

Zupanijski centar (ZC) 112 Dubrovnik uzbunijivat ¢e se sukladno Odluci o prijemu i davanju
priopéenja 112 ZC Dubrovaéko-neretvanske Zupanije o vrsti opasnosti i mjerama koje je
potrebno poduzeti u Adriatic Tank Terminals d.o.o. u luci Ploc¢e (Prilog 6) i dat ¢e se kratki
opis i karakter nastalog pozara te traziti aktiviranje Vanjskog plana preko ZC 112 Dubrovnik.
Takoder, osiguravat ¢e se mjesto nastanka poZara do dolaska vatrogasne postrojbe (JVP
Ploce).

Po primitku obavijesti o nastanku tehnicko — tehnoloske nesreée, Zupanijski centar 112
Dubrovnik obavijest o istoj prosljeduje nadleznim sluzbama i institucijama (policija, vatrogasna
postrojba, zavod za hithu medicinsku pomoc).

U sluCaju velike nesrece koja ima znatnije i ozbiljnije posljedice po okolis, zdravlje ljudi i
materijalna dobra te mogucée van-lokacijske posljedice koja se ne moze rijesiti vlastitim
osobljem i sredstvima, Zupanijski centar 112 Dubrovnik obavjeStava Zupana Dubrovacéko-
neretvanske Zupanije kako bi se aktivirao Vanjski plan.

Sukladno analizi rizika (I1zvjeSc¢e o sigurnosti) Zupanijske snage tj. Vanjski plan aktivirao bi se i
u slu€aju kolapsa spremnika i izlijevanja velike koli¢ine naftnih derivata u okoli§ uz otkazivanje
svih mjera zastite na podrucju postrojenja (pasivnih i aktivnih) te nastanka pozara i eksplozije.

Zupan u sluéaju iznenadnih dogadaja kod kojih posljedice izlaze izvan perimetara postrojenja
Terminala informira javnost (u suradnji s odgovornom osobom tvrtke — Direktor).

U sluaju kolapsa spremnika i izlijevanja velike koli¢ine nafte postupa se prema Planu
intervencija kod iznenadnog oneciS¢enja mora ili Operativnog plana mjera za slu€aj izvanrednog
ili iznenadnog oneciSc¢enja voda (zavisi o tome da li je onec€iS¢enja zahvatilo kanal Vlaska i more
u Luci Ploce ili priobalne vode).
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Vrsta informacija koju pocetno upozorenje treba sadrzavati

N

naziv tvrtke operatera i adresu postrojenja,
jednostavno objasnjenje aktivnosti koje se odvijaju unutar postrojenja,

3. uobicajeni naziv ili opéi naziv razreda opasnosti tvari i preparata u postrojenju te opis
njihovih osnovnih opasnih znacCajki,
4. o prirodi opasnosti od velikih nesre¢a u postrojenju uklju€ujuci i njihove moguce ucinke

na stanovnistvo i okolis,

5. datum i vrijeme kada je primije¢en iznenadni dogadaj,

o

pogodeno podrucje,

7. jacinu i opseg iznenadnog dogadaja.

5.2. Telefonski brojevi javnih sluzbi podrucja

Tablica 5. Popis interventnih jedinica s kontakt brojevima telefona

INTERVENTNA JEDINICA TELEFON
Drzavna upra:/a za zastitu i spasSavanje (DUZS) 112
Zupanijski centar 112
192
Hitna pomo¢ 194
Vatrogasci 193

Tablica 6. Popis javnih sluzbi s kontakt brojevima telefona

SLUZBA ADRESA | TELEFON UDALJENOST
Drzavna uprava za zastitu i Liechtensteinov put 31, 20 000
spasavanje, Podruéni ured Dubrovnik 75 km
Dubrovnik Tel: 020 325 037
Primorska cesta 2, 20340
JVP Grada Plo¢a Ploce 3,4 km
Tel: 020 678 608
Primorska cesta 2, 20340
DVD Ploce Ploc¢e 3,4 km
Tel:020 679 217
Trg kralja Tomislava 9
Dom zdravlja Plo¢e 20340 Ploce 2,2 km
Tel: 020 679 910
Zavod za hitnu medicinu Trg kralja Tomislava 9
Dubrovacko neretvanske Zupanije, 20340 Ploce 2,2 km
Ispostava Plo¢e Tel: 020 670 422
Trg kralja Tomislava 14
Policijska postaja Ploce 20340 Ploce 2,3 km
Tel: 192; 020 444 111
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SLUZBA ADRESA | TELEFON UDALJENOST

Ulica grada Vukovara 220,
Ministarstvo poljoprivrede — Uprava Zagreb
gospodarenja vodama Tel: 01/3607 411
Fax: 01/6307 426
Radnicka cesta 80, Zagreb
Tel: 01/3717 202 500 km
Fax: 01/3717 212
Borongajska 83 G, 10000
Hrvatski zavod za toksikologiju i Zagreb
antidoping Tel: 01/4627 930
Fax: 01/4641 368
Varazdinska 51, 21 000 Split
Centrala: 021 540 190

CIAN d.o.0. — ovlastena tvrtka za Fax:' 02.1 540.199
E-mail:cian@cian.hr

obavljanje djelatnosti spreavanja Zastita okolisa:

S|r_enja ' otklgnj.a.nja posliedice Adresa: Zorani¢eva bb, Solin 135 km
izvanrednih i iznenadnoh

onediséenja voda Telefon: 021 262 633
Telefon 2: 021 569 482

Fax: 021 :262 634
E-mail: more@cian.hr

500 km

Ministarstvo zastite okoliSa i prirode
— Uprava za inspekcijske poslove

500 km

Tablica 7. €elnici Grada Ploée

POZICIJA ADRESA TELEFON
Gradonacelnik Trg kralja Tomislava 23, 20340 Telefon: 020 679 828
KreSimir Veji¢ Ploce Fax: 020 679 119

Zamjenici gradonacelnika Trg kralja Tomisl 23, 20340 Telefon: 020 414 482
. rg kralja Tomislava 23, elefon:
Mate Dugancic Ploge Fax: 020 679 119

Zdenko Mateljak

Organizacija dostavijanja pobliZih informacija kada postanu dostupne

Djelatnik koji je uo€io pozar duzan je tu informaciju prenijeti i ostalim djelatnicima na postrojenju
na nacin da ¢e o tome odmah obavijestiti dezurnog u kontrolnoj sobi (sukladno shemi djelovanja
i protoka informacija kod iznenadnog dogadaja).

Dezurni ¢e potom odmah obavijestiti odgovornu osobu na lokaciji postrojenja, voditelja
postrojenja (usmeno, telefonom ili mobitelom) i VP Vizir.

Nakon primanja obavijesti o opasnosti, odgovorna osoba (voditelj Terminala) obilazi kratko teren
zbog utvrdivanja &injeniCnog stanja i sastavlja zurno izvjeSée te je u stalnoj komunikaciji s
deZurnim u kontrolnoj sobi. Dojava pozara signalizira se zvu¢nim alarmom u kontrolnoj sobi gdje
se nalazi vatrodojavna sirena uz 24 satno deZurstvo (vatrodojava nalazi se na svakom ulazu u
postrojenju). Uzbunjivanje djelatnika vrsi se elektricnom sirenom instaliranom na svakom ulazu
na postrojenju.
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Kada Voditelj Terminala (temeljem informacija dobivenih od voditelja intervencije — profesionalni
vatrogasac) procjeni da opasnost prelazi mogucnosti snaga na podrucju postrojenja uzbunjuje
ZC 112.

Voditelj Terminala o nastalom dogadaju obavjeStava Direktora koji donosi odluku o aktiviranju
Tima za upravljanjem kriznim situacijama na razini operatera (kojem je on na ¢elu) i paralelno s
tim obavjestava javnost. Vanjske interventne snage, JLS kao i tijelo za primjenu Vanjskog plana
izvje$tavaju se putem ZC 112.
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6. Na€in koordinacije i organizacije pruzanja pomoc¢i radi
ublazavanja posljedica izvan mjesta dogadaja

Sukladno odredbama &lanka 36. Zakona o sustavu civilne zastite (NN 82/15), operater Adriatic
Tank Terminals d.o.o duzan je svojim ljudskim snagama i materijalnim resursima sudjelovati u
provedbi mjera i aktivnosti u sustavu civilne zastite.

Sigurnosna oprema i sredstva kojima se raspolaze na podrucju postrojenja navedeni su u
poglavlju 4.2. Navedena oprema i sredstva mogu se dati na raspolaganje tijelu za provedbu
Vanjskog plana, dok vlastite operativhe snage za provedbu zastite i spaSavanja operater ne
moze dati za potrebe provedbe Vanjskog plana buduci da vlastite snage uvijek moraju biti
prisutne na podrucju postrojenja.

Naéin komunikacije sa ZC 112 opisan je u poglavlju 5.1.

Telefonski brojevi za obavjeStavanije i pozivanje Drzavne uprave za zastitu i spaSavanje, hitnih
i drugih sluzbi, koje u odredenim slu¢ajevima mogu pruZziti pomoc¢ kod organiziranja intervencija
i u provedbi sanacija navedeni su u Tablicama u Poglavlju 5.2.

Tijekom ovladavanja krizom i kod sanacije posljedica u podrudju i van perimetra postrojenja,
struéni radnici operatera pruzati ¢e stru¢nu pomoc interventnim ekipama u provodenju mjera
zastite i spa8avanja, a posebno &elnicima lokalne samouprave, za sadrzaje za koje su oni
mjerodavni u jedinstvenom sustavu civilne zastite.

Isto tako, operater je duzan obavijestiti navedena tijela i o aktivnostima i mjerama poduzetim za
ublaZavanje srednjoroCnih i dugoroc¢nih posljedica velike nesreée te o aktivhostima i mjerama
za sprjeCavanje moguceg ponavljanja nesreca.
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7. Organizacija obu€avanja zaduzenog osoblja za zadace
postupanja unutar postrojenja u slu¢aju velikih nesrec¢a

Obucavanije ¢e se ostvarivati kroz:

— osposobljavanje radnika za radno mjesto,

— struéno osposobljavanje radnika uz angazman vanjskih institucija (HZTA i dr.),
— uvodne seminare (zastita, zastita okolisa),

— interne vjezbe,

— obavezne programi,

— retrening procesnog osoblja za postupanje u slu€ajevima opasnosti.

Vjezbe se provode kao:

Vjezba komunikacije — kojom se testira postupak uzbunjivanja i odaziva struénih osoba i
zaposlenih, provodi se putem telefona ili drugih sredstava komunikacije. Koristi se za procjenu
sustava komunikacije, provjeru pripravnosti osoblja, potrebno vrijeme reakcije i nacina prijenosa
informacija. Vjezba traje do maksimalno dva sata i moze se odrzati najavljeno ili nenajavljeno u
bilo koje doba dana/noéi.

Vjezba taktike — provodi se za odgovorne osobe i struéne zaposlenike na nacin da se predstavi
scenarij te rasprave postupci. Za vjezbu se ne koristi mobilizacija osoblja ili opreme.
Prezentacija Unutarnjeg plana, detaljno upoznavanje s postupcima i vjezba ,uloga“ u planu
predstavlja vjezbu taktike.

Vjezba poznavanja opreme — podrazumijeva izvlagenje opreme iz skladista, pregled opreme,
sastavljanje opreme i upoznavanje s razli€itim moguc¢nostima i na€inima uporabe opreme.

Terenska vjezba — podrazumijeva veéu kombiniranu vjeZbu, najéeSc¢e uklju€ujuci i prethodna
tri oblika vjezbi. U terensku vjezbu mogu biti uklju€eni (kao sudionici ili gledatelji/ocjenjivadi) i
predstavnici DUZS, MUP-a, nadleznih tijela uprave, tvrtki suradnika i dr. Vjezba zahtjeva
detaljno planiranje.

Svi prisutni radnici imat ¢e obvezu sudjelovanja u vjezbi prema razradenom planu vjezbe.
Vjezbu je moguce provesti u kombinaciji s vatrogasnom vjezbom. Po zavrSetku ¢e se analizirati
tijek vjezbe i ocjenjivati uspjeSnost. Temeljem provedene analize vjezbe i analiziranih postupaka
provodit Ce se aZuriranje planova za postupanje u slu€aju iznenadnog dogadaja (Unutarnji plan,
Plan intervencija kod iznenadnog oneciS¢enja mora Terminal za dopremu, skladiStenje i
otpremu tekucih tereta u Luci Ploce, I. faza — Grupa 100 i pripadajuéa infrastruktura (Luka PloCe
— Trgovina d.o.0., PloCe, Krizni komunikacijski plan).

Vjezbe ¢e se provoditi najmanje jednom godiSnje.

Osoba zaduzZena za pracenje vjezbe po zavrSetku izvodenja sastavit ¢e zapisnik o tijeku
izvodenja vjezbe, poduzetim aktivhostima, propustima u vjezbi u odnosu na plan izvodenja.

Zapisnik moze sadrzavati:

— naziv i adresu poslodavca koiji je proveo vjezbu,

— datum izvedene vjezbe,

— mjesto/objekt gdje je izvedena vjezba,

— opis iznenadnog dogadaja zbog kojeg je provedena vjezba,
— cilj vijezbe,
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— tijek izvodenja vjezbe sa svim potrebnim Cinjenicama (od nastanka dogadaja, nacina
alarmiranja/ obavjestavanja o dogadaju, donoSenja odluke o evakuaciji i spasSavanju,
nacinu izvodenja evakuacije i spaSavanja, nadinu pruzanja prve pomoci, opremi i
osobnim zastitnim sredstvima koja su upotrijebljena, nacinu saniranja radnog okolisa i
sredstvima koja su upotrijebljena i dr.),

— nedostatke koji su uoceni pri izvodenju vjezbe npr.:

o voditelj evakuacije i spasavanja nije se drzao utvrdenih smjerova evakuacije,

¢ nekiradnici (navesti koji) nisu se drzali uputa voditelja evakuacije,

o radnici koji su izvla€ili ozlijedenog radnika nisu nosili propisanu zastitnu opremu

e 0soba osposobljena za pruzanje prve pomoci nije postupila sukladno prikupljenim
podacima o pruzanju prve pomoci te je davala piti vode onesvijeStenom radniku i
nastojala izazvati povrac¢anje

e 0soba zaduZena za saniranje radnog okolida nije se drzala prikupljenih podataka
o nacinu saniranja

— ime i prezime, funkcija i potpis osobe koja je sastavila zapisnik.
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8. Informacije koje je operater Adriatic Tank Terminals d.o.o.
duzan dati javnosti u sluc¢aju velike nesrece na podrucju
postrojenja Terminal

Temeljem Uredbe o spre€avanju velikih nesrec¢a koje ukljuCuju opasne tvari (NN 44/14),
definirane su informacije koje je operater duzan dati javnosti i medijima:

— Imeili tvrtka operatera te puna adresa i naziv podruéja postrojenja.

— Informacije kojima operater potvrduje da podrugje postrojenja podlijeze obvezama
propisanima ovom Uredbom te da je nadleznim tijelima javne vlasti dostavljena Obavijest
0 prisutnosti opasnih tvari, odnosno da je pribavljena suglasnost na lzvjeS¢e o sigurnosti.

— Pojednostavljena objasnjenja aktivnosti koje se odvijaju unutar podrucja postrojenja.

— Nazivi (ukljuéujuci i tradicionalne nazive) ili u slu€aju opasnih tvari obuhvacenih dijelom
1. Priloga I.A, odnosno Prilogom |.B Uredbe o spre€avanju velikih nesrec¢a koja ukljucuje
opasne tvari, naziv kategorije ili razvrstavanja opasnosti opasnih tvari u podrucju
postrojenja koji bi mogli izazvati veliku nesre¢u te opis njihovih osnovnih opasnih
svojstava.

— Opce informacije o nacinu upozoravanja javnosti na podrucju utjecaja, u slu€aju potrebe;
dostatne informacije o primjerenom pona$Sanju u slu€aju velike nesreée ili naznaka
mjesta gdje se tim informacijama moze pristupiti elektronicki.

— Datum posljednjeg nadzora nad podrucjem postrojenja ili upucivanje na mjesto gdje se
tim informacijama moze pristupiti elektronicki; informacije o tome gdje se na zahtjev
mogu dobiti podrobne informacije o inspekciji i povezanom inspekcijskom planu.

— Podaci o tome gdje je moguée dobiti dodatne odgovarajuce informacije.

— Opce informacije o prirodi rizika od velikih nesreca u podrucju postrojenja ukljuujuci i
njihove moguce ucinke na ljudsko zdravlje i okolis te kratki prikaz glavnih vrsta scenarija
velikih nesre¢a i mjera nadzora za suo&avanje s njima.

— Informacije kojima se potvrduje da je operater duzan poduzeti odgovaraju¢e mjere na
lokaciji, posebice povezivanje s hitnim sluzbama, radi ograni€avanja posljedica velikih
nesreca i svodenja njihovih u€inaka na najmanju mjeru.

— Upuéivanje na Vanjski plan koji se sastavlja kako bi se savladali svi u€inci nesrece izvan
mjesta dogadaja s preporukom da se u sluaju nesre¢e postupa prema uputama i
zahtjevima interventnih postrojbi i hitnih sluzbi.

— Informacije o tome je li podrucje postrojenja u blizini teritorija druge drzave i predstavlja
li mogucénost velike nesre¢e s prekograni¢nim ucincima u skladu s Konvencijom o
prekograni¢nim ucincima industrijskih nesreca.
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9. Prilozi
9.1. PRILOG 1. Sigurnosno tehnicki listovi opasnih tvari
9.1.1.STL_ Benzin
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9.1.2.STL_ Dizel
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9.2. PRILOG 2. Opcée upute za postupanje u sluCaju nesreCe s
opasnim kemikalijama

PONASANJE U SLUCAJU NESRECE S OPASNIM KEMIKALIJAMA

1. Prvo upotrijebiti sva sredstva osobne zastite.

2. Ne ulazite u onecisc¢eno podrucje ako niste sigurni da ste zasti¢eni od djelovanja opasnih
kemikalija.

3. Procijenite da li je vaznije spaSavanje unesrecenih ili sprieCavanje daljnjeg povecanja
opsega nesrece.

4. Zapamtite da je najvaznija dobra uvjezbanost ako Zelite ucinkovito obaviti spasavanje
ozlijedenih/otrovanih.

5. Strogo se pridrzavati plana o postupanju u sluaju nesrec¢e s kemikalijama.
6. Sto prije obaviti dekontaminaciju.

7. Pomoci drugim ozlijedenima.
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Unutarnji plan, Terminal za skladiStenje i pretovar LPT — Luka Ploce .
tekucih tereta u Luci PloCe Trgovina d.o.0.

UPUTA O PRIDRZAVANJU HIGIJENE KOD RADA S OPASNIM KEMIKALIJAMA

1. Priradu s opasnim kemikalijama obvezno nositi zastitne rukavice, naocale za zastitu ociju,
odgovarajuée sredstvo za zastitu diSnih puteva, propisanu zastitnu obucu i odjec¢u.

2. Najstroze je zabranjeno piti, jesti ili Zvakati Zvakacu gumu.
3. Zabranjeno je pudenje pri radu s opasnim kemikalijama.

4. Neovlastenim i nezasti¢enim osobama najstroze je zabranjen pristup mjestu gdje se radi s
opasnim kemikalijama.

5. Kod svakog prekida rada zbog namjere pusenja, prehrane ili odmora, obvezno je na Cistom
mjestu ukloniti svu osobnu zastitnu opremu i oprati ruke te izloZene dijelove tijela.

6. Onecid¢enu odjecu, obucu i sredstva za viSekratnu zastitu ocistiti na kraju radnog dana na
mjestu predvidenom za dekontaminaciju i spremiti je u poseban ormari¢ za radnu odjec¢u i
obucu.

7. Sredstva za jednokratnu osobnu zastitu (npr. rukavice, pregace, filtarske polumaske) na
kraju radnog dana odloZiti u odgovaraju¢u posudu za prikupljanje oneciS¢ene opreme.
Zbrinuti kao opasan otpad.

8. Odjecu i obucu u kojoj se odlazi kuci te druge osobne stvari i predmete drzati u posebnom
ormaricu kako bi se sprijecila njihova kontaminacija.

9. Nikada ne prelijevati ili presipati opasne kemikalije u neobiljezene spremnike niti ih iznositi
izvan radnog mjesta.
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OPCE UPUTE KOD SVIH IZLAGANJA OPASNIM KEMIKALIJAMA

Kako pomoci osobi koja je bez svijesti

1. Nakon iznoSenja iz onecCiS¢enog prostora i eventualnih drugih hitnih postupaka, staviti
ozlijedenu osobu u stabilni bo¢ni polozaj i odistiti joj usnu Supljinu od &vrstih predmeta.

2. Provjeriti vitalne funkcije i nakon toga postupiti prema posebnim uputama za razliCite vrste
izloZenosti opasnoj kemikaliji.

Kako pomoci osobi kojoj je otkazala neka vitalna funkcija

1. Nakon iznoSenja iz onecis¢enog prostora provjeriti vitalne funkcije.

2. Ako ozlijedena osoba ne dide ocistiti joj usnu Supljinu i primijeniti umjetno disanje sve dok
ona ne pocne disati (ako je potrebno koristiti tubus za primjenu umjetnog disanja kako onaj
koji pruza umjetno disanje ne bi doSao u dodir s kemikalijama na usnicama).

3. U slucaju zastoja srca obaviti masiranje srca i prestanka disanja primjenjivati oba postupka
naizmjence.
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UPUTA O KONTAKTU SA ZDRAVSTVENIM DJELATNICIMA

Sto treba strogo postivati kod prebacivanja u bolnicu

1. Ni jedna kontaminirana osoba ili kontaminirani predmet ne smije se unijeti u vozilo hitne
pomoci za prijevoz unesrecenog niti navedeno smije uéi u bolnicu.

2. Uvijek se prvo prebacuje u bolnicu teze ozlijedene, tj. osobe Ciji su zdravlje ili Zivot teze
ugrozZeni, pa se tek onda prebacuje lakSe ozlijedene.

3. Doéi u bolnicu s podacima propisanim opéom uputom o obveznim podacima i stvarima
koje treba predati lijecniku.

Sto treba ponijeti lijeéniku
1. Pisanu uputu za medicinsku skrb i postupcima koje valja primijeniti kod izlaganja opasnim
kemikalijama, a ako to tvrtka ne posjeduje onda

2. Sigurnosno-tehnicki list ili drugi odgovaraju¢i dokument s fizikalno-kemijskim,
toksikoloskim i drugim podacima o opasnoj kemikaliji, a ako niti to ne posjeduje onda

3. Prazan ili pun spremnik opasne kemikalije (paziti da spremnik ne bude kontaminiran)

4. Sve protuotrove ili lijekove koji se prema propisu moraju nalaziti u kutiji prve pomoéi za
reCenu kemikaliju

5. Sve podatke o dogadaju prilikom kojeg je ozlijedena osoba bila izloZena opasnoj kemikaliji

6. Po mogucnosti i podatke o periodickom lije¢nickom nadzoru osobe koja je bila izloZzena
kemikaliji ili barem adresu i telefon lijeCnika koji obavlja zdravstveni nadzor.
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POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM

Dekontaminacija tekuéom vodom u zatvorenom prostoru
1. Odmabh otiéi iz onecisc¢enog podrudja
2. Skinuti odje¢u i obuéu na mjestu predvidenom za dekontaminaciju.

3. Stati pod tus i prati se barem onoliko dugo koliko je predvideno uputom za rada za tu
kemikaliju. Ispirati i o€i, Cak ako nisu polivene/poprskane, ali dobro oprati ruke prije nego
se dira odi.

4. Po zavrSetku pranja ne brisati se trljanjem nego upijanjem ru¢nikom, staniCevinom ili
gazom. Bolje ostati mokar nego uklanjati vodu trljanjem.

5. Ne koristiti nikakva sredstva za neutralizaciju.
6. Ne koristiti nikakve kreme ili teku€ine za mazanje ozlijedenih mjesta.

7. Uz pomoc¢ neozlijedenih samo se ogrnuti Cistim platnenim odjevnim predmetima, npr.
plahtom ili gazama.

8. Pripremiti i ponijeti sa sobom sve $to je propisano nositi lijecniku.

9. Pozvati hitnu pomo¢ ili organizirati prijevoz lije€niku. Pri prijevozu netko mora biti u pratnji
za svaki slucaj, a vozite se u polulezeé¢em poloZaju.

10. Predati lijeéniku svu raspolozivu dokumentaciju o otrovu te mu dati sve podatke o dogadaju
i ozlijedenoj osobi.
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POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM

Dekontaminacija u terenskim uvjetima

1. Brzo se udaljiti iz onecis¢enog podrucja.
2. Sto prije skinuti sa sebe odjeéu, a prvenstveno onu koja je jako kontaminirana.

3. Ne obazirati se na kvalitetu vode pripremljene u spremnicima za slu¢aj nesrece (osim ako
je i ona kontaminirana) ili bilo koje vode stajaCice odnosno tekucice nego je Koristiti za
dekontaminaciju.

4. Uzeti bilo kakvom kemijski &istom posudom vodu i polijevati se ne Stedeéi vodu. Neka
polijevanje traje najmanje onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu
kemikaliju ili skupinu kemikalija. Ukoliko se radi o vodi stajacici ili rijeci, u¢i u vodu i ispirati
sa sebe kemikaliju pri Eemu treba biti pozoran s mjestima tezih opeklina.

5. Samo u slu¢aju kada nema u blizini vode ili ne postoje dovoljne koli€ine, koristiti priru¢na
sredstva za uklanjanje kemikalija, kao $to su papirnate maramice, gaze i sliéni kemijski
Cisti materijali prikladni za upijanje. Pri tome ne trljati nego tekuéinu upijati. Ako postoje u
kutiji s prvom pomoci praskasti sorbensi namijenjeni dekontaminaciji koristiti ih nakon
upijanja naprijed reCenim materijalima. Propisnu dekontaminaciju valja obaviti §to je prije
moguce.

6. Ne oblaciti nakon privremene ili propisne dokumentacije ni jedan kontaminirani odjevni
predmet, pa makar nemali $to obuci na sebe.

7. Hitno potraziti pomo¢ za prebacivanje u bolnicu, a nastojati ponijeti sa sobom sve §to je
pripisano, nositi lije¢niku prema opéim uputama.
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POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM

Dekontaminacija osobe bez svijesti

1. Iznijeti hitno ozlijedenu osobu iz onecis¢enog prostora i skinuti joj odjecu.
2. Ako osoba ne dise ili je doSlo do zastoja srca, prvo uspostaviti vitalne funkcije.

3. Prati ozlijedenu osobu barem onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu
kemikaliju ili skupinu kemikalija pod teku¢om vodom pazedéi pri tom na njezine vitalne
funkcije i sprieCavajuci da joj voda ude u diSne putove.

4. Obaviti dekontaminaciju ociju Cistim rukama, ako je moguce istovremeno dok se obavlja
dekontaminacija tijela.

5. Stalno pazeci na odrzavanje vitalnih funkcija, upijanjem ukloniti viSak vode s koZze
ozlijedenog te ga ogrnuti ¢itom plahtom ili gazama.

6. Ne Koristiti nikakve masti ili kreme za mazanje koze ili o€iju.

7. Transportirati ozlijedenog u bolnicu u stabilnom bo¢nom poloZaju uz stalnu skrb o vitalnim
funkcijama.

8. Predati lijeCniku sve to je odredeno posebnom uputom i dati mu podatke o dogadaju i
ozlijedenoj osobi.
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UPUTA O DEKONTAMINACIJI KOD PRSKANJA OPASNE KEMIKALIJE U OCI

Dekontaminacija tekuéom vodom u zatvorenom prostoru

1. Brzo napustiti onecidéeni prostor i oti¢i do prve slavine ili do fontane za piti vodu. Na
slavinama bi po moguénosti trebala biti nataknuta gumena ili plastiCna cijev &ijim se
savijanjem voda moZe usmijeriti u oko. Ako niste u stanju to u€initi sami, traziti pomoc¢ svojih
bliznjih.

2. Onaj koji obavlja dekontaminaciju ociju prvo mora oprati ruke.

3. Rasiriti palcem i kazZiprstom kapke i uperiti mlaz vode u oko. Ako su poprskana oba oka
prati ih naizmjence, najprije ¢eSce, a kasnije po minutu svako od njih, a ukupno svako oko
treba ispirati najmanje onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu kemikaliju
ili skupinu kemikalija. Ako na slavinu nije nataknuto savitljivo crijevo, leci ispod slavine ili
kleknuti i zabacujuéi glavu tako da iz slavine voda curi ravno u oci.

4. Po zavrSetku ispiranja ne smije se mazati oko nikakvim kremama ili dokapavati u oko bilo
kakve lijekove.

5. Zatraziti od drugih osoba hitno prebacivanje okulisti odnosno zatraZiti telefonski dolazak
hitne pomo¢i.

6. Tijekom prijevoza prebaciti Cistu gazu ili staniCevinu preko o€iju i zazmiriti kako bi $to manje
naprezali oCi.

7. LijeCniku predati svu raspolozivu dokumentaciju o kemikaliji te mu dati sve podatke o
dogadaju i ozlijedenoj osobi.
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UPUTA O DEKONTAMINACIJI KOD PRSKANJA OPASNE KEMIKALIJE U OCI

Dekontaminacija u terenskim uvjetima

1. Napustiti i izvuéi unesreéene iz onecis¢enog prostora.

2. U slucaju osobe bez svijesti ili bez vitalnih zivotnih funkcija postupiti prema posebnim
uputama.

3. Ako je ozlijedena osoba istovremeno polivena kemikalijom postupiti kako je opisano za
polijevanje.

4. Natociti u ve€u posudu vode i uroniti gornji dio glave u vodu te intenzivno treptati kapcima
radi ispiranja ociju od kemikalija.

5. U slu€aju da poprskana osoba nije u stanju sama sebi pomodi, a pri svijesti je, izvesti je s
mjesta nesreée do izvora vode i polegnuti na leda. Uzeti u neku posudu vode i paZljivo
lijevati u oko koje je rastvoreno Cistim palcem i kaziprstom. Pri tome paziti da se voda iz
oka slijeva niz obraz, a ne u drugo oko. Ako su oba oka poprskana prati ih naizmjence kroz
barem onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu kemikaliju ili skupinu
kemikalija. Uzimati posudom vodu ne tededi.

6. Zatraziti od drugih osoba hitno prebacivanje okulisti odnosno zatraziti telefonski dolazak
hithe pomodi.

7. Tijekom prijevoza prebaciti Cistu gazu ili stani€evinu preko o€iju i zazmiriti kako bi $to manje
naprezali oci.
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OPCE UPUTE KOD GUTANJA OPASNIH KEMIKALIJA

1. Ne izazivati povracanje niti primjenjivati bilo kakva sredstva kod osobe koja je bez svijesti
ili bez neke od vitalnih funkcija. Postupiti kako je utvrdeno posebnim uputama za takva
stanja.

2. Ne izazivati povrac¢anje u slu€aju gutanja agresivnih kemikalija (npr. kiseline, luzine ili soli

teskih metala), lako hlapljivin organskih otapala (npr. razrjedivaca, derivata nafte itd.) i
deterdzenata (posebno ako se jako pjene).

3. Pogledati piSe li u uputama o postupanju nakon izlaganja opasnoj kemikaliji to posebnog
o gutanju kemikalije, narolito ako se radi o otrovima s vrlo brzim djelovanjem nakon
gutanja ili izrazito otrovnim tvarima.

4. U vedini sluCajeva ne nastupa otrovanje odmah nakon $to je kemikalija progutana, pa valja
saCuvati prisebnost i ne postupiti brzopleto.

5. Bez obzira na namjeravane postupke prve pomodéi, treba odmah pozvati nadleznu
zdravstvenu sluzbu/ustanovu.

6. Ne ostavljati unesre¢enu osobu samu nego joj pruziti pomo¢ pri obavljanju postupaka
opisanih u obveznoj uputi.
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UPUTA O POSTUPCIMA NAKON IZLAGANJA OPASNIM KEMIKALOJAMA PREKO
DISNIH PUTEVA

1. Primijeniti sredstvo zastite diSnih putova (zastitna polumaska, maska ili priru¢no sredstvo
— gaza, maramica i sl., po moguénosti vlazno).

Sto prije oti¢i na &ist zrak, ali bez panike i prevelike potrodnje kisika.
Ako su ugasene vitalne funkcije postupiti prema pravilima o ozivljavanju.

Kod osoba bez svijesti postupi prema uputama za osobe bez svijesti.

o k& 0N

Osobe koje su bile izlozene iritansima smiriti i postaviti u polulezeci polozaj bez obzira
imaju li izrazene simptome ostec¢enja sluznica diSnih putova ili ne.

6. Pozvati hithu pomoc¢ ili organizirati prijevoz, a prije prijevoza prikupiti sve $to se prema
posebnoj uputi treba odnijeti lijecniku.

7. Transportirati u poluleze¢em poloZaju uz stalno smirivanje. Prvenstvo imaju osobe s
otezanim disanjem.

8. Predati ozlijedenu osobu na intenzivnu skrb, a lije€niku dati svu dokumentaciju o kemikaliji
te sve podatke o dogadaju i o ozlijedenom.
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POSTUPCI PRVE POMOCI KOD OPEKLINA

1. Skidanje odjece s ostecenog dijela tijela, osim ako je prilijepljena za opeklinu.

2. Stavljanje opecenog dijela tijela pod mlaz Ciste hladne vode ili uranjanje u &istu hladnu
vodu do prestanka boli, a najmanje 10 minuta.

3. Pokrivanje ostecenog dijela tijela sterilnom gazom i povijanje zavojem, osim ako je
opeklina na licu.

4. Ako se opeklina nalazi na ruci ili nozi, ukru¢enje ruke ili noge na nacin propisan za
ukrucenje u slu€aju oSteéenja kosti.

5. Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivacem.

6. Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj koli€ini.

Ako je zapaljena odjeca prilijepljena na opeklinu, prva pomo¢ obuhvaéa ove postupke:
1. Omatanje povrijedenog vlaznom tkaninom preko odjece;
2. Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivatem;

3. Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj kolicini.
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9.3.PRILOG 3. Postupak u slu€aju iznenadnog onecis¢enja nastalog
unutar granica Republike Hrvatske (l. i Il. stupanj ugrozenosti) iz
Operativnog plana mjera za slu€aj izvanrednog i iznenadnog

onecisc¢enja voda

Nastanak iznenadnog oneciscenja

Drzavna uprava za zastitu i spasavanje

Drzavni vodopravni inspektor

1

Hrvatske vode

1

Procjena i oCevid na terenu-Hrvatske vode,drzavni
vodoprawvni inspektor i predstavnih drzavnog
zavoda za zastitu prirode

Drzavni vodopravni inspektor proglasava stupanj
ugroZenosti i donosi rjesenje

1

L. i Il. Stupanj ugroZenosti

Primjena mjera u skladu s nizim planovima mjera

Informiranje

javnosti

Drzavni vodopravni inspektor proglasava

prestanak mjera i postupaka
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9.4.PRILOG 4. Shema tijeka obavjeScivanja po Planu intervencija i
djelovanja kod oneciScenja uljem i/ili smjesom ulja iz Plana intervecnija
kod iznenadnih onecis¢enja mora

PRIJAVA NEZGOOE
(112, 9155, 92)

2m°u 2, L—-\
I cernrn 11 ‘
Cbaine sirade | tiela

Uzimange | proviera

~UTVRDIVANJE OPSEGA ONECISCENJA (Zapovmeanik 20C-a, MMP1)
- ODLUKA O NADLEZNGSTI NAD PROVODENJEM

-~ OSIGURANJE PODRUCJA (MUP)

~UZIMANJE UZORKA (MMPI, oviadteni laboratori))

~ ZAUSTAVLJANJE IZLIJEVANJA ULJA (MM}

Ullanjanje (zvora:
TEGLJENJE 1l POTAPANJE
(MMS1)

ZAVREETAK
AKTIVNOSTI
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9.5.PRILOG 5. Shema tijeka postupaka u slu€aju iznenadnog
oneciScenja nastalog unutar granica Republike Hrvatske (lll. stupanj
ugrozenosti)

Nastanak iznenadnog oneli&¢enja

L
Drzavna uprava za zadtitu i spaSavanje

!
DrZavni vodopravni inspektor

L
Hrvatske vode

L
Procjena i oCevid na terenu - Hrvatske vode i predstavnik
Drzavnog zavoda za zadtitu prirode (Ekspertna jedinica) te
drZavni vodopravni inspektor (Tedinica za donogenje odluka)
L
Drzavni vodopravni inspektor
proglafava stupanj ugroZenosti i donosi rjedenje
L
IIL stupanj ugroZenosti
1
Primjena mjera u skladu s
fjesenjem
|
Ekspertna jedinica i Jedinica za donosenje odluka:
poduzimanje daljnjih mjera, po potrebi angaZiranje drugih
institucija unutar funkcijskih jedinica Glavnog centra,
ovlastenih laboratorija, te stru¢no i tehnicki osposobljenih
osoba za provedbu mjera

Informiranje
javnosti

"
Drzavni vodopravni inspektor proglasava
prestanak mjera i postupaka
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9.6.PRILOG 6. Odluka o prijemu i davanju priopéenja 112 ZC
DubrovacCko-neretvanske zupanije o vrsti opasnosti i mjerama koje je
potrebno poduzeti u Adriatic Tank Terminals d.o.o. u luci PloCe
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